Макрица Игорь Владимирович

Возраст: 33 года
Украина, г. Харьков

Тел. +38-096-944-38-36

igormakritsa@gmail.com  

	Квалификация
	Восьмилетний  опыт переводческой  практики в  области внешнеэкономической деятельности, устный и письменный технический перевод, перевод юридической документации. Активное сотрудничество с бюро переводов в городе Москве, Санкт-Петербурге и Киеве. 
Устный и письменный перевод с английского на русский (украинский) и с русского (украинского) на английский язык.

	Цель
	Получения должности удалённого  переводчика (английский язык)



ОПЫТ РАБОТЫ:

	МЗ «ЭЛЕКТРОМАШСТАН»

07.10- настоящее время
(по контракту)


	Переводчик,

эксперт по вопросам внешнеэкономической деятельности:
Переводы коммерческих и юридических документов, тех. переводы, ведение деловой переписки на английском языке, телефонные переговоры на английском языке, поиск и заказ автотранспорта (международные перевозки), обработка товаросопроводительных документов, подготовка и заключение контрактов с поставщиками сырья и запчастей.

	«ЗАО» Харьковский плиточный завод
09.07- 07.10
	 Отдел импортных поставок и работы с зарубежными партнёрами: переводчик, менеджер ВЭД:
Переводы коммерческих и юридических документов, тех. переводы, ведение деловой переписки на английском языке, телефонные переговоры на английском языке, поиск и заказ автотранспорта (международные перевозки), обработка товаросопроводительных документов, подготовка и заключение контрактов с поставщиками сырья и запчастей.

	«Team International, Inc»              г. Харьков 
 09.06 - 11.07
	Менеджер по подбору персонала IT-компаний, переводчик
Перевод контента сайтов в области рекрутинга, перевод технических спецификаций программного обеспечения, работа с иностранными партнёрами.

	Средняя школа №7

г. Первомайский 
09.05 – 09.06
	Преподаватель английского языка

	Группа компаний «ALTERA»

г. Харьков 
 05.04 – 04.05
	Переводчик, менеджер ВЭД
Перевод тех. документации (сантехническое и осветительное оборудование),

перевод контрактов, юридических документов, ведение деловой переписки с иностранными партнёрами


ОБРАЗОВАНИЕ:

1999-2004 гг. 

Харьковский национальный университет им. В.Н. Каразина

Факультет иностранных языков.

Специальность: Переводчик-референт, преподаватель английского языка.

ЛИЧНЫЕ КАЧЕСТВА:

Ответственность, исполнительность, умение работать в команде, стремление к приобретению новых навыков и умений, коммуникабельность.

РЕКОМЕНДАЦИИ:

Помазуновский Сергей Викторович

Генеральный директор ООО «МЗ «Электромашстан»
(контактная информация по требованию)

Мишнёв Иван Иванович
Заместитель коммерческого директора ЗАО «ХПЗ»

(контактная информация по требованию)

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ СВЕДЕНИЯ:

- В дополнение к основной работе сотрудничал с различными бюро переводов, в качестве удалённого переводчика;
- Имею возможность выполнять срочные заказы;
- Опытный пользователь ПК;

- Свободно владею английским языком;

- Немецкий язык разговорный;

- В работе использую следующее программное обеспечение: Multitran, ABBYY Lingvo, ABBYY FineReader, Adobe Acrobat Reader, Microsoft Word, Microsoft PowerPoint, Memsource и др.
